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Hubhohe, Radivus
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Hoisting height, Radius
Havuteur sous crochet, Rayon
mithTurm
with tower
wih towe 550 HC 390 HC
s2fm 4.8!11|. |
zuziiglich P —x | £
Turmstiicke / 3 ElS ¢ E 59 o
plus tower ] Eter| . = | oot |
sections / E. Sl 1| ] % ‘EL
g!g?n%l?mems i -l— 10.0m —l— = r j +— 80m —+ =1  80m—+
0 m 4.5 12,7 m 4.5 12,7 m 23.5 m 12,4 17,1
1 10,3 18,5 10,3 18,5 LA A 16,6 21,2
2 16,1 24,3 16,1 243 31,8 20,7 25,4
3 21,9 30,1 21,9 30,1 35,9 248 29,6
4 T 35,9 27,7 35,9 40,0 29.0 33,1
5 335 41,7 33,5 41,7 441 33,1 378
6 39,3 47.5 39,3 47,5 48,2 37,3 41,9
7 45,1 53,3 45,1 53,3 52,4 41,4 46,1
8 50,9 59,1 50,9 591 56,5 45,5 50,2
9 56,7 64,9 56,7 64,9 60,7* 49,7 54,4

10 62,5 70,7 62,5 70,7 - - -

11 68,3 76,5 68.,3" 76,5" - - - -

12 74,1 82,3 - - - - -

13 79,9 88,1" - - - - - -
Innenkurvenradius 26.0m 18.0m 180m 12,6m
Interior curve radius
Rayon de courbe intérieur

* Flhrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage télescopique aprés le montage.
Weitere Hubhéhen sowle Klettern im Gebdude auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing in the building on request. /
Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande.
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Ausladun

9 und Tragfdahigkeit
ty

-
Radius and capac
Portée et charge
Auslegeriange
Length of jib
Longueur de
fleche max. kg | m/kg
. e 24,0(26,0(28,0131,7|134,0 | 36,7 | 40,0 | 43,3 | 46,0 [48,3| 52,0 | 55,0 [ 58,0 |60,0162,0| 65,0 | 68,0 [70,0
r
70,0 (r=71,36) | 5000 | 10000 [10000 | 9280 B0sof 7420 | 6780 | 6130 | 8570 | 5170 [4870| 4440 | 4130 | 3860 |3690{3540] 3320 | 3120 [3000
65,0 (r=66,36) | {a00s ~ |10000|0000| 9700]es20f 7770 | 7110 | ©420 | 5840 [ 5430 [5110] 4670 | 4350 | 4060 [38903720 3500
60,0 (r=61,36) | 5005~ | 12000 [11040] 060 | 8820| 8140 | 7450 | 6740 | 6130 | 5700 [5380| 4910 | 4580 | 4280 [4100
55,0 (r=56,36) | 73000 | 2000 |11510] 0690 ] ceto] 8500 [ 7790 | 7050 | 6420 | 5970 [5630| 5140 | 4800
48,3 (r=49,70) | 505" [1000 | 2000|1070 ] 9630] 88%0 | 8140 [ 7370 [ 6720 | 6250 |5900
43,3 (r=44,70) [ %505%° [12000 | 00011500 foto| 9250 | 8480 [ 7880 | 7000
36,7 (r=38,00) | Z5p05 " [1000 |2000] 11930 [0380] 9600 | 8800
31,7 (r=33,00) | $5p00° |12000 | 2000 €000 [11000
Tragfahigk. kg 12000 ~—7 ;
e = NS I
harge ] — | |
10000 — _\:\\} ] { i s it i
1 Y Rt
8000 | — ! .%mﬁh-“ﬁ:‘x 1 B IV | =
S SN | |
6000 — WSS = | -'
-‘-H-"""‘--h"""—-: |
4000 | | -_:_"‘T':—-:-_% ___‘;__ ;
| T —— N
| i | . ]
2000 — ; . = -
0 ‘ | i
Ausl. / Rad. / Port. m 24,0 31,7 36,7 433 483 55,0 60,0 65,0 70,0
Geschwindigkeiten
Speeds
-
Vitesses
Hubwerk Gang
W/min Hoist gear Gear kg m/min
I 0,7 sl./min 2x50kW Mécanisme de levage Rapport
tr./min
1= 61,0 KW 1 12000 1,4/14,0
lr B.D ! 16‘[]} 50.0 / 95,0 m)'ll'ﬂll"l 5.5 kW WJI\N 2?0 RX 085 ! '
. Elmag, WSB
Hubhohe 87,0 m
Hoisting height
4% 7,5 kW (550 HC, 390 HC) Hauteur sous crochet
25,0 m/min
_ 2x7,5kW (290 HC) 2 5000 51/51,0
AnschiuBwerte Kranoberteil Hubwerk
Power requirement, upper part Hoist gear
Puissance requise, partie supérieure Mécanisme de levage
61 kW
KW 765 3 2100 10,1/101,0
KVA 78,0

Technische Daten - Technical data
Caractéristiques techniques



Kolli-Liste [z
° I IS e Liste de colisage
Upper part of crane
Kl‘ﬂllobel"e“ Partie supérieure de grue L (m) B (ITI) H ‘m) kg*
Ros AN Drehblhne T
Rep. Qia Siewing platform | 290 HC 6,24 2,74 257 5080
1 Ensemble mat-cabine
- — g — B
2 1 Turmspitze T J
Tower head 1 x 8,88 1.64 1,80 2560
Porte-flache — L — b
3 1 Gegenausleger-Kopfstick iz
Counter-jib head e j 8,41 2,42 0,82 2720
Pointe de contre-flache £L—= 2
4 Gegenausieger-Anlerikstiick
Counter-jib heel section E BI : 8,44 17 0,82 2160
Pied de contre-fieche L i
g i Gegenausleger-Zwischenstiick
Intermediate counter-jib section P ﬁ 522 1.76 0,92 1550
Elément interm. de contre-flache M) =i |
6B 1 Ausleger-Anlenkstick m ¥ x'l
Jib heel section ] Bl 12,02 1,84 1,96 2980
Pied de fleche Rt == b
s Ausleger-Zwischenstiick X! 12.02 183 187 2210
1 ; 1 5,36 1,63 1.87 925
4 lntgrrnedlate jib sectlpn i) 7.03 183 187 1015
1 Element interm. de fléche -l o= - - 10.36 1,63 ‘a7 1864
B 1 Ausleger-Kopfstick A}
Jib head H i 2,21 1,84 2,05 330
Painte de fleche -
9 1 Laufkatze und Lasthaken ¥
Trolley and hook ) =} 1,89 1,83 1,20 960
Chatiot de distribution et crochet | 8
Tower
Turm .
110 9 Turmstick 290 HC 4,14 2,30 2,30 2260
11 Tower section ! EH,:I‘ 390 HC 6,28 2,45 2,45 5315
13 Elément de miét —Lv Bi 550 HC 6,28 245 245 6400
1 B Turmstiick lang ]
Long tower section m 8| 290 HC 12,42 2,30 2,30 5520
Elément de mét long e T
12 1 Grundturmstick s l:t
Base tower section W *() 280HC B.85(12.42) 2,30 (2,30) 2,30 (2,30) 4580 (7700)
Mat de base L —
limbing equipment
Klettereinrichtung &t copase
13 4 Flihrungsstick kpl., gateilt 290 HC 8,39 2,80 2,50 5100
Guide ;&cticn cpl., split ‘ m @x 390 HC 12,39 2,75 1,58 8300
Cage telescopigue cpl,, devisea bt — 8 550 HC 12,39 2,75 1,58 8300
14 1 Hydraulikanlage, Stiitz- und Klettertraverse 290 HC 2,10 1,25 1,00 1150
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members 390 HC 2,10 1,10 1,00 1810
Systeme hydraulique avec traverses d'appui et de telescopage 550 HC 2,10 1,10 1.00 1810
Undercarriage
Unterwagen ciici™™
16 4 Ausgleichsschwinge mit Schwingenlager 380 HC
Pivot far wheel box x 1,60 0,72 1,48 1390
Chape pour bogie g 550 HC
16 2 Fahrschermal mit Antrieb i ﬁ—lx 290 HC 1,63 (1,46) 0,92 (0,84) 0,96 (0,87) 1450 (960)
4 Driven bogie Lo £ 390 HC 1,40 W] 0,65 780
a Bogie moteur N 8, . 560 HOC 1,45 0,82 a,72 1060
17 2 Fahrschemel ohne Antriab v = i 290 HC 1,37 (1,15) 0,62 (0,60) 0,95 (0,87) 1120(520)
4 Non-driven bogie reiees ﬁ: x 380 HC 1.10 ‘ H 340
1 Bogie fou === Bry 550 HC 1,30 0,40 0,72 730
18 1 Tragholm lang < 290 HC 9,10 (11,95) 0,80(0,82) 0,80 (0,80) 1650 (2200)
1 Long support arm E 390 HC 11,82 0.92 0,93 3515
2 Longeron long = 550 HC 732 0,92 093 2330
19 2 Tragholm kurz 280 HC 4,45(5,58) 0,77 (0.85) 0,77 (0,77) 800 (1035)
Short suppart arm F q EFI 390 HC 5,74 ,80 0,90 1600
Longeron court 550 HC 7,14 0,80 0.90 2135
; ; 290HC 5,46-5,40 0,11-0,18 0,16-0,38 175-525
e gg?g;:i%‘;parl r'=j B& 1z (7.52-7.46)  (0,1-0,17) (0,1-0,38) (366-912)
= = 390 HC 7,30 0,14 0,14 340
Traverse 550 HG 9.30 0,14 0,14 510
21 4 Stutzhalm Atz 290 HC 4,14 (6,55) 0,18(0,22) 0,25 (0,25) g{} (B00)
) 0, f
L 0™ e e o= o2
22 1 Unterwagen-Turmstick 290 HC 3,73 (6,70) 2,62(2,53) 2,62 (2,53) 2550 (3800)
Undercarriage tower section ﬁ 390 HC 2 2,44 2,44 7475
Mat de chassis L 550 HC 6,61 2,44 2,44 7980
23 Kleinteile, Seile und Abspannungen 290HC
Small parts, ropes and holding bars 390 HC 9,00 1,60 1,00 5000
Accessoires, cables et tirants 550 HC

‘() Angaben in Klammiern gelten fiir 8 m-Untenwagen. / The data in brackets are valid for an undercarriage of 8 m. / Les données techniques indiquées entre parenthéses sont valables

pour ur chassis de 8 m.

* Einzelgewichts. Montagegewichte: sighe Betriebsanweisung. / Single weights. Erection weights: see instruction manual, / Poids individuels. Poids de montage: voir manuel de service.

Datenblatt Nr. 121 P 2784 - FEM (Section 1) Krangruppe A 3 » 05.90
Data sheet / Feuille de caractéristiques

Nehmen Sie Kontakt auf mit
Contact
Mettez-vous en rapport avee

www.zurawiewiezowe.pl

Konstruktionsanderungen vorbehalten!
Subject to alterations! / Sous réserves de modifications!
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